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Dorint - Kongresshotel - Diisseldorf/Neuss - Kapazitdten der Tagungsraume/Meeting Room Capacity

Raumbezeichnung
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Dorint - Kongresshotel - Diisseldorf/Neuss

Selikumer StraBe 25 - 41460 Neuss
Tel.: +49 2131 262-913 - bankett.neuss@dorint.com - dorint.com/neuss

lhre Vorteile - Plus Points

Modernes Businesshotel inmitten des idyllischen Stadt- und Rosengartens

Modern business hotel admist the idyllic city and rose garden
Sehr gute Verkehrsanbindung - Excellent traffic links

Direkt verbunden mit der Kongresshalle - Moglichkeit fiir GroBveranstaltungen mit bis zu 1.500 Personen
Directly connected to the convention hall - facility available for big events for a maximum of 1,500 persons

Einige Rdume Pkw-befahrbar - ideal fiir Produktprasentationen
Some rooms with drive-in facility - ideal for product presentations

Vel’anSta|tunngereICh * Event Area AUSStattung * Amenities

17 Veranstaltungsraume von 25 bis 975 m?

fur bis zu 1.100 Personen

17 function rooms ranging from 25 to 975 m?

for up to 1,100 persons

Veranstaltungsbereich mit moderner Ausstattung

Event area fitted with modern equipment
Event-Location ,,Nobber’s Eck*

mit uriger Kneipen-Atmosphére fiir bis zu 150 Personen
Event location “Nobber’s Eck”

with rustic pub atmosphere for up to 150 persons

GaStronom e - Gastronomy
Mihlenwirtschaft am Rosengarten, 90 Sitzplatze/seats
Biergarten (Sommer) ,,Miihlenwirtschaft - Der Biergarten
in Neuss®, 110 Sitzplatze /Beer garden, 110 seats
Café Bar ,Stadtgefluster”, 70 Sitzplatze /seats
Angebotanvegetarischen, veganen und glutenfreien Speisen
Vegetarian, vegan and gluten-free fare available

Rahmenprogl’amme * Social Programmes

209 Zimmer in 4 Kategorien, 1 Zimmer rollstuhlgerecht
209 rooms in 4 categories, 1 room wheelchair accessible
Tiefgarage im Hotel mit 110 Platzen,

offentlicher Parkplatz am Hotel mit 200 Platzen
Basement parking with 110 spots at the hotel

and public car park with 200 spots near the hotel
Wascheservice, Bligelzimmer

laundry and ironing services

Entfernungen - pistances

Tram- bzw. Bushaltestelle /Tram and bus stop: 0,2 km
Autobahn/Highway: 1 km

Hauptbahnhof Neuss/Main train station: 3 km
ICE-Bahnhof Diisseldorf/ICE train station: 8 km
Messe Diisseldorf/Trade fair grounds: 13 km
Flughafen Dusseldorf/Airport: 15 km
~Koelnmesse“/Trade fair grounds: 39 km

Flughafen Kéln/Bonn/Airport: 55 km

»~THE FRAME*® Diisseldorf: 12 km

Besichtigung Schloss Dyck* - Visit to the “Dyck castle”* Wel | Ness + SpO rt * Wellness + Sports

Alpenpark Neuss (Skihalle/indoor ski slope)*
Cocktail-Kurs* /Cocktail class*

River Rafting auf Erft und Rhein

River rafting on Erft & Rhein
Brauereiflihrung/Brewery tour

Fitnessraum in der 4. Etage

mit Ausblick auf den Rosengarten

Fitness room on the 4th floor overlooking the rose garden
Joggingstrecke durch den Stadt- und Rosengarten
Jogging trails through the City- and ,Rose garden®
Sonderkonditionen bei WELLNEUSS*, 3,2 km entfernt
Special rates at WELLNEUSS*, 3.2 km away

* Fir die ordnungsgemaBe Erbringung ist der jeweilige externe Kooperationspartner verantwortlich.

The responsibility for the respective programmes lies with the external partner.



